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课程负责人（主讲人）：张艳军老师

中级日语精品课程

中山大学南方学院外国语学院



単語

作業(さぎょう)（名・自サ）
• ①工作，作业，操作 　
• ◇作業員/操作员

• ◇作業服/工作服
• ◇作業場/操作现场

• ②所作所为
◇田中の御作業/这是田中干的



取(と)り入(い)れる（他一）
• ①放入，收起
• ◇洗濯物を取り入れる/把洗好的衣服放进去。
• ②收割，收获

◇稲を取り入れる/收谷子。
• ③引进，吸收，采用

◇新技術を取り入れる/引进新技术。
◇正しい意見を取り入れる/采纳正确意见。

仕組(しく)み（名）
• ①结构，构造
• ◇社会の仕組み/社会的结构
• ②计划，企图，安排
• ◇大体の仕組み/大体的计划



占(し)める（他一）：占据，占有，占领

• ◇窓側に座席を占める/占个靠窗的座位。
• ◇卒業までずっと首席（しゅせき）を占めていた/到毕业

时为止一直稳居头名。

手順(てじゅん)（名）：（工作的）步骤，层次
◇手順が狂った/步骤乱了

• ◇手順を定める/确定步骤



おそらく（副）：（下多接推量语气）恐怕，大概，也许，
很可能

• ◇明日もおそらくいい天気だろう/明天大概也是晴天吧。

取(と)り組(く)む（自五）
• ①同……比赛 

◇明日取り組む相手/明天的比赛对手
• ②致力于，抓

◇事業に取り組む/干事业

• ◇難題に取り組む/解难题



• 建てる
• （1）盖，建
• 此の家を建てる。
• （2）创立，建立
• 新しい王朝（おうちょう）を建てる。（建立了新王朝）
• スケジュール      时间日程表
• 旅行のスケジュールを組む。
• 敷地   占地，用地
• 公園の敷地（公园用地）
• 敷地面積（占地面积）



ブレーキ   刹车

• 非常ブレーキ（紧急制动器）
• ブレーキをかける（刹车）
• 急ブレーキをかける（紧急刹车）
• ブレーキが効かない。（刹车不灵）
すると  
（1）于是（それから）
• 私が歌った。すると妹も歌いだした。
（2）那么，那么说来。（そういえば、つまり」
• すると、あなたは一人息子なんだね。



言い付ける
（1）命令，吩咐
• 言い付けられたとおりにする。（按照吩咐的办）
（2）告状，告发

• だれかが先生に言い付けたらしい。（可能有人向老师告
状了）

（3）说惯，常说。
• いつも言いつけている言葉。（平时说惯了的词语）
いかに
（1）如何，怎样（どのように）
• いかにして成功したか。
（２）无论怎么，无论多么
• （どんなに）いかに急いでも間に合わないだろう。
• いかに親しい仲でもこの秘密は話せない。



• 手加減
（1）斟酌，体谅，照顾

• 試験の採点に手加減を加えることはしない。（在考试的
评分上不能照顾）

（2）程度，分寸，火候。
• 手加減がわからない。（不懂得分寸）
• 料理は味付けの手加減が難しい。（做菜调味很难把握）
挟む
（1）隔        日曜日を挟んで三連休となる。
（2）夹，掖
• 箸でおかずを挟む。
• パンにチーズを挟んで食べる。
（3）插话        口を挟む（插嘴，插话）



起こす
（1）唤醒，叫醒
• 子を起こす。
（2）扶起
• 転んだ子供を起こしてやる。
（3）产生，引起，惹起。（感情，思想，欲望）
• いやな感じを起こす。
（4）发生，发起，掀起（事情，事态，动向）
• 戦争を起こす（发动战争）
• 問題を起こす（闹出问题）
• 運動を起こす（发起运动）
• 下痢を起こす（引起痢疾）
• 故障を起こす（发生故障）



• 生じる→生ずる     产生，发生
• 問題が生じる。
• 摩擦（まさつ）で熱が生じる。



1. …につれて

接续：
体言词干、动词基本形＋につれて
含义：
文章用语
用…につれ。表示当一方发生变化后，另一方随之发生相应
的变化。
中文含义为：“随着……”、“伴随……”。由于受到句型意义
的限制，因此应注意必须选择有变化趋势的动词与之接续才
自然。
相关用法：……とともに

接下页



1. …につれて

例：
◇都市がどんどん拡大するにつれて、環境問題もひどくな
っています

◇物質文明が発展するにつれて、精神文明の面も重視され
るようになりまし

◇産業の発達につれて、環境の汚染が問題になってきまし
た。

◇都市の人口が増えるにつれて、交通問題なども深刻にな
ってきました。

◇この本は終わりに近づくにつれて、おもしろくなってき
ました。 接下页



                                         练习

• 随着新技术的广泛使用，人们的生活也方便起来。
• 新しい技術が広く利用されるにつれて、人々の生

活が便利になりました。
• 随着孩子的成长，用钱的地方也变得多了。
• 子供の成長につれて、お金を使う場合が多くなっ

てきました。
• 随着天气变冷，感冒的人也越来越多。
• 寒くなるにつれて、風邪をひく人が増えてきた。



2. … …をはじめ

接续：
助词“を”前面一般要求是名词，而且应该具有代表
性。

含义：
表示“以……为首的”、 “以……为代表的”。
类似句型：…をはじめとして
      …をはじめとする+N

接下页



2. … …をはじめ

例：
◇アメリカをはじめ、沢山の国から、日本はもっ
と輸入を多くするようにと言われています。
◇上海をはじめ、中国の大都市が日増しに国際化
を迎えています/以上海为代表，中国的大城市正
日益国际化。
◇国会議事堂をはじめ、政府の官庁はほとんど東
京に置かれています。
◇ご両親をはじめ、皆様によろしくお伝えくださ
い。

接下页



                   练习

 在这家高中，教授以英语为代表的多种外语。
• この高校では、英語をはじめ、たくさんの外国語

も教えている。
• 以污水为代表，产生了各种各样的环境问题。
• 汚水をはじめとして、さまざまな環境問題が起き

ている。
• 在日本大学里，留学生学习以茶道为代表的日本传
统文化。

• 日本の大学では留学生は茶道をはじめとする日本
の伝統文化を学ぶ。



3、…からなる

接续：
名词（构成的材料或成分）+“…からなる”

含义：
常以“…からなっている”形式结句，
以“…からなる”+名词的形式做定语修饰名词。

表示 “由……组成”、 “由……构成”

接下页



3、…からなる

例：
◇レポートは三つの部分からなっています。
◇日本は四つの大きな島と四千ぐらいの小さな島
からなっています。
◇私の家は父と母、私と妻、それから五人の子供
からなる大家族です。
◇このタオルセットは、バスタオル一枚とタオル
二枚からなっています/这套毛巾包括一张浴巾和
两张洗脸巾。
◇車はタイヤ、エンジン、ボディーなどからなっ
ています/汽车由轮胎、引擎、车身等构成。

接下页



练习

• 广州由十个区组成。
• 廣州は１０の区からなっています。
• 人生是由无数个第一次组成的。
• 人生はたくさんの初めてからなっている。
• 中国由56个民族组成。
• 中国は５６の民族からなっています。



４．…よりしかたがない

接续：
动词基本形+よりしかたがありません。

解说：
“より”是助词，在这个句型里表示限定。
“しかたがない”是一个词组，表示“没办法”。

意义：
“除了……之外，别无他法。”或
 “只好……”、“只能……”。
语气比较消极。

接下页



４．…よりしかたがない

例：
◇父が病気でなくなったので、長男の私は学校を
やめて働くよりしかたがありません。

◇財布がすりにすられてしまったので、歩いて帰
るよりしかたがありませんでした。

◇当時はまだ技術がそれほど進んでいなかったの
で、外国から部品を輸入して組み立てるよりしか
たがありませんでした。

◇雨は止みそうにないから、競技は中止にするよ
りしかたがありません。 接下页



練習
• 因为说是怎么也没法在这里呆下去，所以只好让

他回去了。
• どうしてもここにいられないと言ったので、帰

らせるよりしかたがありません。
• 已经到了年纪了，也只好退休了啊。
• もう年だから、定年するより仕方がないな。



5.ことで

接续：
动词或助动词连体形+ことで

含义：
表示以此为手段或方法、原因。
类似：「その方法を用いて」「そのため」「それが原因で」
例：
◇コンピューターが開発されたことで、情報が簡単に手に入
るようになりました。
◇企業は外国に生産を移すことでコストダウンを実現しよう
としています。
◇地下鉄を建設したりすることで遠距離通勤も可能になるで
しょう。

接下页



• 练习：
• 现在因为在网上看电视剧、电影，已经引起

了很多问题。
• 树立目标为之努力，就能改变人生。
• 現在、インタ--ネットでドラマや映画を見

ることで、いろいろな問題が起こっている
。

• 目標を立てて努力することで、人生が変わ
るものだ。



６．かわりに

接续：
名词+の、用言连体形+かわりに
含义：
かわりに是由名词かわり衍生而来，表示作为代理或
者代价、补偿。
例：
◇私の代わりに陸先生が授業をすることになってい
ます。（代理）
◇今日は珍しくママの代わりにパパが迎えに来てく
れました。（代理）
◇映画を見に行く代わりに、ビデオを借りてうちで
見ました。（补偿）

接下页



６．かわりに

※ 「のかわりに」也可以用「～にかわり」「～にかわっ
て」。但只能用于表示“代理”。
例：
◇部長にかわり、ご挨拶を申し上げます。
◇母に代わって、客の応対をしました。
※ 「~かわりに」还可以翻译成“虽然”
例：
このアパートは駅に近くて便利な代わりに、家賃が高いのが
玉に瑕（きず）です。（这个公寓离车站很近很方便，美中不
足的是房租很高）
あなたは進歩が遅いかもしれないけど、そのかわりに着実
（ちゃくじつ）さがある。（你进步虽然不快，可是非常踏
实。）

接下页



６．かわりに

练习：
（1）用打电话代替写信的人很多。
（2）喝啤酒代替喝水。
答案：
（１）手紙を書く代わりに、電話をかける人が多い。
（２）水を飲む代わりに、ビールを飲む。

接下页



７．～だけでなく、～も

接续：
接在体言词干、用言连体形+ ～だけでなく、～も

含义：
“不仅……而且……”。

关联用法：
体言+だけでは（じゃ）なく、……。
体言+ばかりでなく、……。

接下页



７．～だけでなく、～も

例：
◇北京や天津だけでなく、上海でもチェーン店をや
るつもりです/不光在北京和天津，上海也准备搞连
锁店。
◇あたなだけでなく、私もびっくりしました。
◇怪我をした人だけでなく、死んだ人もいるそうで
す。
◇ロボットを使うことで、コストが下がるだけでな
く、生産量も増えました。
◇外国へ留学するのは、専門知識が勉強できるだけ
でなく、生活経験も豊かになれます/ 去国外留学，
不仅能学到专业知识，还能丰富生活经历。

接下页



練習

• 吃了自己那份不算，还把我的那份也全吃
了。

• 自分の分を全部食べてしまっただけでな
く、私の分も食べてしまいました。

• 这件衣服不光颜色好，质地也挺不错的。
• この服は色がいいだけでなく、生地（き

じ）もなかなかいいです。



８、副助词“まで”表示极端的例子

接续：
体言词干或一部分助词（に）＋まで

含义：
表示一个极端的例子。 “连……都……”、“甚至于……”。
※まで一般不和が、を等助词构成助词重叠，当需要用
まで表示极端例子时，が、を常被省略。

接下页



８、副助词“まで”表示极端的例子

例：
◇あんなひどい話まで言われてもぜんぜん恥ずかしく
思わないなんて、まったく無神経（むしんけい）な人
ですね
◇あまりにもお腹がすいたので、食べ終わっても、皿
まで舐（舐）めていた。
◇そこまで言わなくてもいいです。（话别说得那么难
听。）
◇そんなばかなことをしたら、子どもにまで笑われま
すよ

接下页



練習

• 太想要那东西了，连做梦都梦到了。 
• ほしくて夢にまで見ました。
• 因为太饿了，所以把弟弟那份也吃了。
• とてもお腹がすいていて、弟の分までも

食べてしまいました。



9.接尾词“的”

解说：“的”是形容动词型的接尾词，接在部分名词后面，可
以表示三个意义。
（1）、具有某种性质或处于某种状态：
日本的　　社交的　　先進的　　　基本的　　　自動的　　　
効果的　　　能率的　　　結果的
（2）、关于……方面的。
技術的　　科学的　　数学的　　　家庭的
（1）的词尾可以接「だ、な、に」，而（2）的词尾较多
地接「な、に」 ，很少用「だ」 。另外，有些词可以在的
下面直接接上某些词，构成一个复合词，如「比較的簡単」。

接下页



9.接尾词“的”

例：
◇日本の家庭では、自動的な洗濯機が普及しています/自
动洗衣机已在日本家庭里得到普及。
◇外国語の勉強は、根本的にはその国の文化や歴史を勉強
することです/学习外语其实就是学习那个国家的文化和历
史等。
◇この宣伝は効果的です。
◇ドアの前に立つと、ドアが自動的に開くようになってい
ます。

接下页



17课后翻译

• （1）
• おととい、私たちは郊外にある自動車工場を見

学しました。
• そうですか。車はタイヤ、エンジン、ボディー

など多くの部品からなっているのですが、その
工場は何を作っているのですか。

• 関連工場で作られた部品を組み立てる作業をし
ています。



• 能率的に仕事をするために、沢山の工場がアメリ
カ、日本をはじめ、多くの国から先進的な設備と
技術を導入し、また人間の代わりにロボットをつ
かっているそうです。

• ええ、私たちはロボットの操作を見ました。とて
も面白かったです。

• いま車を買う人がますます多くなりました。それ
につれて、自動車産業も急速に発展してきました
。でも、多くの人がなお新しい技術の開発に取り
込んでいるそうで、本当に感心させられますね。



• そうですね。技術の進歩があまり速いので、会
社を発展させるためには、常に新製品の開発に
取り組むより仕方がないんですね。

• （２）次には、今日のスケジュールについてお
話しします。午前は市内見物をしていただき、
午後は自動車製造会社を見学していただきます
。その工場で生産される自動車は大体全国の生
産高の２０パーセントぐらいを占めています。
部品の生産を始め、工場の生産ラインのコント
ロールは皆自動化されています。

• （３）終電が出てしまったので、タクシーで帰
るより仕方がありません。


